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Lealitate si incredere !

La sfarsitul discutiei Mesajului, d-I ministru de interne Duca
a raspuns discursurilor, ce s’au rostit la Camer3 in legaturd cu
acest obiect. S’a ocupat aminuntit §i cu discursurile minoritati-
" lor nationale, facAnd cu aceasti ocazie declaratia important3, ci
guvernul recunoaste : din ambele parti s’au comis erori, acestea
insa se pot remedia, din care cauzd cere dela mmontﬁtl leah-
tate si incredere.

Semnele lealititii guvernul le-a constatat deja, — si aceasta
a remarcat ministrul, — ast.el c3 numai increderea ar ramanea
in urma.

Fira a sta la indoials, ne bucurim de constatarea faptuhu,
ci semnele lealitafii noastre le-am dat deja. Poate acestei finute
avemn s3-i multumim, cd in legiturd cu afacerea Manoilescu, nu
s’au mai repetat internirile nemiloase, cari dupid moartea Re-
gelui Ferdinand ne-au jignit atdt de grav, nefiind deloc motivate.

Cine cunoaste sufletul Maghiarului, stie prea bine, ca leali-
talea e un angajament foarte usor pe seama sa, contrarul fi
cade greu, iar la ilealitate a recurs totdeauna numai din cauza
situatiilor si tratamentului insuportabil.

E cu mult mai greu, si cagtigi increderea Magh:arulut tn
anul 1847, arhiducele Stefan — pe care Maghiarii l-au numit
»nagybajuszu Palatinus Pista* — umblind prin judetul Borséd, -
si-a pus mana pe umirul unui nobil maghiar din banderiu,
zncandu- _

oOtefane, vei fi palatin. Avem fncredere 1 in tme, dar oare
ne putem increde pe deplin ?*

Declaratia nobilului acesta, caracterizeazi mai bme poporul
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maghiar. Cam ugor se increde putin, insi cu greu iti acordﬁ
toatd increderea.

$i daca d-1 ministru Duca va face o reprivire de vre 0
2—3 ani asupra politicei liberale, va afla si in aceasta urmele
lipsei de incredere a Maghiarului, cunoscind si cauzele, cari
incid pe un timp mdelungat ne face imposibil, s& ne acordim
increderea deplina.

La Geneva, d-1 Duca i-a admoniat pe d-nii Ugron Istvén i
Baldzs Andrés, cari au dus acolo doleantele bisericilor noastre, ci
pentru sanarea acestora, e mai deaproape Bucurestiul, decat
Geneva. Dupa cuvintele d-sale, autoritafile noastre bisericesti au
_inceput s# aibad putind incredere.

Reprezintantii bisericilor s’au pus la masi cu d-1 ministru
Anghelescu, au pregiatit punctuatiile si dupice acestea au fost
subscrise de cdtrd cipeteniile bisericesti, guvernul s’a gribit sa
arite documentul la Geneva, ca plangerea si fie pusi ia arhiva
Societdfii Natiunilor. Acasi insa a dispus votarea legii in modul,
cd o parte insemnatd din promisiunile cuprmse in punctuatii, nu
le-a luat in considerare.

D-1 ministru Titulescu, ca ambasador la Londra, a reprezintat
Roménia in fata Societatii Natiunilor in cauza plangerilor colo-
nigtilor maghiari. In discursul d-sale plin de efect, a acceniuat,
cé cele 15—20 jugire peste lotul-tip ce s’au expropriat, din 20—24
jugire ale colonistilor, au trebuit sa se exproprieze, pentruca in co-
munele colonistilor §i cele din imprejurime nu se afla paméant sufi-
cient, spre a indestula pe cei indreptifiti la improprietarire, si
fiindca acegtia — fie Romani, sau Maghiari — au trebuit s fie
indestuliti.

Prin urmare, colonistii au inceput si aibi putinaincredere,
sperand ci cel putin copii lor, indreptatiti la improprietarire, vor
primi padmdntul ce li-s’au luat, si pe cari i-au omis din tabela’
indreptétitilor cu motivarea, cd périntii lor §i asa au pimant
destul. In singuratice comune, si sentinfele aduse de instanta
doua de expropriare, au constatat, ca tabelele trebuesc rectifi-
cate, cu toate acestea nu s’a ficut nimic. Cuvintele d-lui Titu-
lescu au -putut linigti Societatea Natiunilor, dar nu s’au implinit
acasd la noi, unde colonistii sunt lisati in cea mai mare mizerie.

D-1 ministru Tancred Constantinescu, inainte de alegerile
comunale, a cézut de acord cu domnii maghiari, cu cari a per-
tractat, Cetdtenii din orage au inceput si aibd pulina incredere,
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sperdnd ci la rezolvarea intereselor proprii, vor fi reprezintafi
in mod corespunzator, si cind colo, aproape in toate oragele
acordul ficut, nu s’a luat in considerare, lasandu-se, in mod
abuziv, afarda Maghiarii dintre rindurile’ membrilor comisiilor
permanente, ne mai amintind neimplinirea celorlalte promisiuni.

fnainte de alegerile parlamentare din timpul ultim, Majesta-
-tea Sa Regele a dorit alegeri curate. Guvernul liberal nici ma-
car cu un cuvint n’a aritat, ci s’ar pregiti la zadarnicirea acestei
dorinte. Din confr3, i-a asigurat pe conducatorii minoritétilor,
ca’'nu va recurge la mijloace ilegale.

~ Deci si alegatorii au inceput si aibd putini incredere, pani

cand nu i-a gonit dela urne baionetele jandarmilor.

Dupa experienfele acestea, oare mai poate cere incredere,
cel ce n’a dovedit cu nimic, ci va proceda altfel in viitor ?

Noi il rugdm pe d:l ministru Duca, si binevoiasca a face,
.deschis si barbateste, o promisiune oarecare in vre-o cauzi, pe
care noi, Maghiarii, o dorim rezolvatd in mod satisficitor,
depinzénd existenta §i progresarea noastra dela rezolvarea
favorabila a cauzei. Si faca o astfel de promisiune si si o in-
deplineascd in timpul cel mai scurt, g’apoi va vedea, cu chti
bucurie isbucneste de pe buzele Maghiarului intcebarea: ,Noi
avem incredere in tine, dar oare ne putem increde pe deplin?“

Richard Csaki und Karl Toth.
Von Dr. Elemér Jakabify.

Nicht nur uns, sondern allen politischen Kreisen Mittel-
europas ist die erfreuliche Tatsache bekannt, dass die berufenen
Vertreter der ungarischen und deutschen Minderheiten Ruméniens
einander am Kampfplatze des Parlamentes gefunden haben.
Ohne formelles Ubereinkommen, aber vereint durch die bei den
Wahlen gemeinsam empfangene Feuertaufe kampfen sie Schulter
an Schulter um die Rechte und kulturelle Freiheit der Minder-
heiten.

Besonders erfreuen sich dieser Tatsache alljene, die sich
dem Dienste des universellen Minderheitsgedankens widmeten,
die wohl wissen, dass in ihrer eigenartigen Minderheitslage nur
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dann ein wahrer Erfolg erreichbar ist, wenn das fiir sich Er-
wiinschte zu einem anerkannten europdischen Prinzip erstarkt.

Diese Freude wird uns aber durch Vorkommnisse vergiilt,
die geeignet sind, das parlamentarische gemeinsame Vorgehen
eventuell zu erschweren und so eine bessere Zukunft zu
verzogern. ' ‘ .

Bedeutende und achtunggebietende Faktoren des Deutsch--
tums sowie des Ungartums sind es, die bis heute die imperialis-
tische Gesinnung nicht verleugnen kénnen, wo die deutsche und
ungarische Nation in gleicher Weise fast zum Dritteil das Los
der Nationalminderheit tragt und demnach die unausbleiblichen,
traurigen Folgen dieses Geistes am schmerzhaftesten empfindet.

Zwei Namen schrieb ich an die Spitze meines Arlikels,
denn deren Triger, geachtete Vertreter der ungarischen, be-

ziehungsweise deuischen Intellektualitit, legten ein oOffentliches
~ Zeugnis dariiber ab, ihrer deutschen, respektive ungarischen
Machtbestrebung nicht entsagen zu wollea; rnur von Anderen
erwarten sie, was sie selbst nicht Anderen geben wollen.

Diese zwei Namen nebeneinandersetzend, betone ich daher
am treffendsten: peccantur intra muros et extra!

Im Vorjahre erschien in Hermannstadt eine ernste, gedie-
gene Zeitschrift ,,Ostland“ betitelt, worin wir Aufsétze der mass-
~ gebenden Faktoren der sichsischen Kultur und Politik fanden.
In der zweiten Nummer dieser Revue schrieb Dr. Richard Csaki
iber die Sache der Satmarer Schwaben jenen denkwirdigen
Artikel, womit ich mich schon einmal befasste, auf den ich aber
zum Ergebnis meiner Schlussfolgerung zuriickkommen muss.

Es ist allgemein bekannt, dass in die Umgebung von Sat-
mar in der ersten Halfte des XVIII. Jahrhunderts die Grafen
Kérolyi Ansiedler aus Deutschland brachten, die daselbst eine
neue Heimat und gutes Fortkommen fanden. 26 Gemeinden und
die Stadt Nagykdaroly gerieten von diesen Kolonisationen durch
den Trianoner Vertrag zu Ruminien; die ungarische Volkszih-
lung von 1910 fand daselbst 45940 Ungarn und 8529 Deutsche,
dagegen zdhlte die ruminische Statistik vom 1920 nur 8602
Ungarn und 28.024 Deutsche, nachdem sie auch jene ffir Deut-
sche erklarte, die zwar kein deutsches Wort sprechen, ihrem
Namen gemaiss aber unzweifelhaft deutscher Abstammung sind.
Auf welche Art diese magyarisierten, dariiber schrieb man schon
Bénde ; heute ist dies nicht von Belang, zumal sich jedermann
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fiberzeugen kann, dass sie zum grdssten Teil nur ungarisch
sprechen, sich als Ungarn bekennen und auch ihre Kinder zu
Ungarn erziehen wollen. Dieses ihr souverdnes Recht will Dr.
Csaki bezweifeln, beziehungsweise hilt er die deutsche Politik
moralisch berechtigt, die Satmarer gegen ihren ausdriicklichen
Willen, in eine Lage zu versetzen, wieder Deutsche zu werden.
»An uns liegt es, diesen wunderbaren Vorgang sorgsam zu
pflegen — das grosse deutsche Volk wird den Zuwachs an etwa
50.000 Seelen als Frucht einheimsen.» Mit diesem Satze schliesst
der Artikel, folgiich erhebt er auch noch Auspruch auf die der
ruménischen Volkszahlung nach gridig uns belassenen Seelen
— damit der ,Zuwachs“ je grosser wire. _

Doktor Karl T6th, Rektor der Szegeder Universitit wurde
zum Mitglied des ungarischen Oberhauses gewahlt. Bei dieser
Gelegenheit legte der Professor ein politisches Glaubensbekennt-
nis ab, worin er nachdriicklich betont, das Deutschtum Ungarns
habe nur eine einzige Aufgabe: sich zu magyarisieren, mit der
ungarischen Rasse ganz zu verschmelzen.

Es wundert mich nicht im Geringsten, dass diese Worte
unter den Fithrern des Deutschtums in Ungarn sowie in denen
der Nachfolgestaaten tiefe Verstimmung, ja sogar Erbitterung
hervorriefen. Dasselbe fihiten auch wir unter dem Eindruck
des Dr. Csaki’schén Artikels ebenso, als im schweizerischen
»Der Bund“ am 7. Mai d. J. aus der Feder des ruménischen
Berichterstatters die ,Gesunde Minderheitspolitik“ des Ministers
Petrovits gelobt wurde, weil er bei den konfessionellen Schulen
des Satmarer Gebietes den Willen des Bischofs nicht beachtete.

Auf uns Fiihrer der ungarischen Minderheiten wirkten diese
Worte des Rektors besonders verstimmend, weil uns bewusst
wurde, unser Los sei noch trauriger, als wir es bisher empfan-
den; wir miissen es wahrnehmen, dass die Idee, von deren
Verwirklichung wir die Besserung der Lage unserer in Minder-
heit geratenen Volksmassen erhoffen — diese Idee nicht einmal
die Hervorragendsten unserer Mitbriider fiir lebensfihig halten
und wir selbst gegen diese kdmpfen miissen, um unseren Ge-
danken siegreich vordringen zu lassen. Und in dieser tragischen
Lage bedriickt uns noch eine Frage. Konnen wir auch diesen
Kampf aufnehmen, solange auf der anderen Seite die Csaki’sche
Mentalitdt und das unverbriichliche Festhalten daran besteht ?
Diurfen wir gegen den zweifellos wohlmeinenden, aber beim
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heutigen Stand der Dinge im wahren Interesse der Nation ganz
irrigen Standpunkt unserer eigenen Briider ankampfen, bis wir
~ nicht bezeugen, dass sich vor unserer Gesinnung die zu Min-
derheiten gewonrdenen Brudervblker, in erster Linie die deutschen
aufrichtig und achtungsvoll beugen ?._ Wird uns nicht vielleicht
ein Karl T6th mit Recht des Nat onsverrates zeichen, wenn wir
von ihm die Anerkennung der Rechte der freien Entwicklung
der Nationalminderheiten fordern, wihrend wir diese fiir uns
selbst nicht einmal von Seiten unserer Geschwisterminderheiten
sichern kdnnen ?

Ich bitte die Fihrer des diesseits und jenseits der Grenze
lebenden Deutschtums flehentlich, unsere Lage verstehen zu
wollen : mdgen sie begreifen, dass sie uns dazu verhelfen mis-
sen, vom Ungartum in Ungarn mit Festigkeit fordern zu k6nnen,
die Mentalitat eines Karl T6th fallen zu lassen und dafiir die
unsrige anzunehmen,

Doch solange ein Faktor, wie Dr Csaki sich soweit ver-
gisst, die ungarische Vergangenheit schm#hend zu schreiben,
am vorjihrigen Kurs in Nagyk4roly haten die anwesenden 45
Lehrer endlich den Namen Schiller kennen gelernt, was bisher
nicht moglich war; solange der Herausgeber eines Banater
schwibischen Kalenders fiir das Jahr 1927 dem Volke mit einem
Abdruck von Ignatz Zimandy’s vor Jahrzehnten erschienenen
Pamphleten gegen Kossuth aufwartet; solange ein deutscher
Berichterstatter im ,Bund“ den gesetzbrechenden Minister lob-
preist, weil diese Ubertretung der Geseize zum Schaden des
Ungartums gereichte, haben wir nicht die gehorige moralische
Kraft, dem Geiste eines Karl T6th entgegenzuarbeiten.

Mehreremale bat ich die Fiithrer der Schwaben, mit uns
gemeinsam in die Satmarer Gemeinden zu gehen; ich schlug
vor, eventuell einen -uninteressierten Schiedsrichter, den das
Sekretariat des organisierten Minderheitsamtes designiert, mitzu-
nehmen, um in jeder einzelnen Familie festzustellen, ob sie auch
anders als nur ungarisch spricht und wenn ja, ob sie zur Na-’
tion ihrer Ahnen zurfickkehren will ? Ich versichere die Fiihrer
des Deutschtums, wir wiirden mit der grossten Loyalitdt vorge-
“hen bei dieser Nationalkataster-Aufnahme, um diese Frage, die
derzeit das einzige Hemmnis unseres Einklanges ist, endlich
zum Ruhepunkt zu bringen. Doch mdge niemand von uns die
Schmihlichkeit erwarten, dass wir untitig zusehen, wenn man



Zehntausende von sich als Ungarn bekennenden und fihlenden
Mitbtirgern ,einheimsen® will, um dem 80 Millionen zahlenden
Deutschtum einen ,Zuwachs“ von noch 50 Tausenden zuzu-
fithren.

Ich denke, die Aufrichtigkeit dieses meines Angebotes kann
nicht bezweifelt werden. Wir, die Fithrer der Ungarischen Partei
haben genugsam bezeugt, uns leitet bei Losung jeder Frage
ausschliesslich der wuniverselle Minderheitsgedanke. Auch uns
schmerzt es zu horen, dass Mussolini’s System in Sidtirol mit
willkairlicher Deutung der Namen oder anderer Umsténde solche,
die sich als Deutsche bekennen, ,zurfickitalisieren” will. Auch
uns schmerzt es, von den in Polen auf gleiche Weise dem
Deutschtum gegeniiber angebrachten Gewaltmassregeln zu hdren.
Es wdre auch uns erwiinscht, wiirde der Wille der ungarischen
Regierung einem Teile der ungarischen Aligemein-Auffassung
trotzend im Interesse der Nationalminderheiten durchdringen.
Jedoch soliten die Fithrer des Deutschtums auch uns gegen-
iiber die Politik des ,Einheimsens“ fallen lassen, denn im ent-
gegengesetzten Falle werden sie uns der Mentalitit eines Karl
T6th gegeniiber mindestens zur Inaktivitat zwingen.

Cum vid Maghiarii situatia politici
din Romania. o

Discursul d-lui Elemér Gydrfds rostit in sedinfa Senatului
din 29 Octomvrie 1927.

Domnule Pregedinte, Domnilor Senatori,

fn vorbirea mea la mesajul anterior, am declarat, ci noi,
reprezentantii chemati §i autorizafi ai minoritafilor, suntem dis-
pugi a sprijini orice silin{a sincerd si orice munci serioasa pentru
binele obstesc §i V’am oferit in acest scop voios fortele, cuno-
stintele si experienfele noastre.

Datoria, care am luaf-o atunci asupra mea,. o indeplinesc
acum, cnd imi permit a desfisura si a explica punctele noastre
de vedere privitor la chestiunile, care le aminteste mesajul ac-
tual i proectul de raspuns, precum si asupra problemelor, cari
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nu au fost aici amintite, dar, dupi pirerea noastrd modests,
sunt tot asa, ba poate chiar i mai importante. ‘
Domnilor Senatori, ,

. Sunt pe deplin de acord cu textul proectului de raspuns,
care spune, ci ,administratia {arii se resimte incd de multe lip-
suri, pentru a fi asa, cum o dorim* gi ‘mi asociez la cuvintele
mesajului, ca ,,0 bunid administratie se reazimd pe neincetata
intdrire a institutiunilor, cari asigurid decentralizarea ei.“ Lipsu-
rile administratiei noastre sunt in realitate foarte mari gi singurd
solutia acestor lipsuri ar fi o decentralizare consecventa. Este o
satisfactie pentru noi, cd guvernul recunoagte cel putin- acest
principiu de decentralizare, dar regretdm foarte mult, ca nu-l
urmeazd §i nu vedem nicdiri nici o silintd sincerd in aceastd
directiune, ci din contra, trebue sa luptdm pretutindeni cu un
sistem incapatinat de centralizare si trebue si suferim cu tofii
gregelile unui birocratism prost.

Guvernul {arii trebue si inteleags in sférsit, ca toate ramu-
rile vietei publice nu pot fi concentrate in o singurd mana;
trebue si infeleagi, ci din Bucuresti de birourile ministerelor
nu pot fi supraveghiate, controlate si indrumate toate manifesta-
tiunile vietei publice, private, culturale si economice.

* Acest odios sistem de centralizare, cu inspectori si con-
trolorii lui, care se amesteca pretutindeni si in toate faptele si
actiunile, este 0 adevidratd vexatiune penfru cetdfean; este cauza
abuzurilor neincetate §i acest sistem ruineaza in sfargit chiar si
prestigiul Statului §i autoritatea functionarilor publici.

Sfera de activitate a cetateanului ar trebui mai mult respec-
tatd gi ingerinfele puterii de Stat trebue limitate la absolutd ne-
cesitate. Atunci ordonanfele vor fi respectate §i organele Statu-
lui igi vor putea indeplini misiunea lor. Cu durere constatim
ins#, cd in loc de ameliorare, situatia se agraveazd de zi in zi
in aceastd privinta si de zi in zi sa sporesc inspectorii i tot fe-
lul de organe ale Statului, retribuifi cu bani, castigati cu sudoa-
rea cetdfeanului §i acesti functionari, spre a-§i legitima existenta
lor, desfagurd o activitate, care este egalmente diunatoare inte-
‘reseior Statului si cetdtenilor. »

Mesajul are dreptate, cAnd spune, ci numai o decentrali-
zare infeleaptd poate vindeca relele aceste si in interesul acestei
decentraliziri, ar trebui ,neincetat intirite institutiunile, cari o
asigurd.“ Ce vedem insa ? S’au infiintat cateva corporatiuni

388 :



pseudo-autonome, ca camerele de agriculturd si de comert, con-
siliile comunale si judetene. S'a rezervat insd guvernului fati de
aceste corporatiuni dreptul de disolvare, ceeace esle o contrazi-
cere a principiului de autonomie gi cu durere am vdzuf, ci gu-
vernele — fara deosebire de coloritul lor politic — fac necon-
tenit uz si abuz de acest drept, nimicind astfel autoritatea acestor
corporatiuni si impiedecdnd functionarea lor normal.

Noi, ardelenii, am trait sub regimul administratiei autonome
si primul motiv, pentrn care nu ne putem impica cu regimul
administrativ actual, este lipsa acestei autonomii adevirate si
centralismul absurd, care absoarbe sume enorme gi totusi nu
poate rezolva nici o problema, ci vexeazd numai pe bietii con-
tribuabili.

Domnilor Senatori,

A'at mesajul, cat si proectul de raspuns, se ocupd pe larg
si cu cuvinte elogioase cu ,promovarea culturei generale in tara
noastrd,” Ne asocidm cu deplind sinceritate la acest scop frumos
si am dori si noi, c¢d tara noastrd si fie in adevar un ,far stra.
lucitor al civilizatiei“ si ,,s& raspandeascd binefacerile culturii in
aceasta parte a lumii.“ Admitem si noi, ci ,instructiunea sicul-
tura sunt cele mai puternice arme, prin cari ne putem asigura
existenta.“ Cu durere frebue si constatam insi, ci guvernul ur-
miregte acest scop foarte frumos si bun cu mijloace rele si
gresite, cdnd introduce deoparte sistemul siu centralist si in re-
sortul instructiunei, iar de altid parte tinde si prabuseasca cul-
tura minoritatilor etnice si confesionale si doreste o uniformizare
intransigenta si rigidd a invif{imantului.

Dacd am protestat in cele de mai sus deja in general in
contra sistemului centralizirei, frebue si accentuez si mai ho-
tarit acest protest in contra sistemului, care rezerva Ministrului
Instructiunei intreagd conducerea invifamantului si rezolvarea
tuturor chestiunilor, si a celor mai neinsemnate §i aminuntite,
ca de exemplu inscrierea unui elev in o anumiti scoald, admi-
terea unui elev la examen etc. etc. In toate aceste hotireste in
realitate insus Ministrul ¢i hotareste — in lipsad de norme fixe
§i clare — dup3 bunul siu plac. Nu e mirare deci, daci in strada
Spiru Haret este cate-odatid o astfel de afluents, care ingreu-
neazd chiar §i comunicatia §i nu e mirare, daca birourile aces-
tui Minister sunt zilnic arhipline cu petitionari, cari fac imposibil
orice munca serioasi si meritorie.
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Acest sistem absurd este intolerabil pentru tofi cetitenii,
dar e natural, c3 ne loveste in primul rind pe noi, sirmanii
minoritari. ‘

Gregala primordiald s§i cauza tuturor friméntirilor, este
lupta nemotivatid si pe deplin nejustificata, care o duce guvernul
in contra gcoalelor noastre confesionale, pe sistemul cédrora a
fost bazat de secole invi{améntul in Ardeal.

Aceasta luptd a inceput-o deja guvernul din Viena sub era
habsburgic3, fatroducdnd tipul gcoalelor de Stat germane si
sfortdnd n:ai ales in timpul 1749—1867 acest tip de gcoale, dar
fara orice succes. Guvernele din Budapesta dupi 1867, au con-
tinuat aceastd politici cu scoalele de Stat unguresti 3i aceasi
luptd o duce astizi guvernul romin. Popoarele Ardealului au
resistat §i in trecut in contra acestei tendinte de etatizare. Gu-
vernul austriac a infiinfat liceele germane de Stat in Sibiu,
Mediag, Alba-lulia etc., dar Sasii au mentinut totug liceele lor
confesionale in aceste orage, precum si catolicii §i protestantii
maghiari §i au pastrat ¢i déngii in era maghiard pe mai departe
scoalele lor proprii confesionale in centrele Ardealului. Nu este
mirdare deci, daci Ardealul resistd si astizi acestui curent de
statificare, cdnd se afli pus in fa{a aceleiasi nidzuinte in curs de
un secol din a treia directie, din partea guvernului romén.

Si cu ce fel de mijloace se duce aceastd luptd in contra
scoalelor noastre ?! Este o adevirati Schulpolizei, un sistem -
vexator si umilitor, cu analizarea numelui de familie, cu cerce-
tarea originei etnice si cilcarea drepturilor parintilor.

Minoritatile etnice, precum si toate popoarele Ardealului,
nu pot fi deci impacate si multumite, pAnd cénd gcoala confe-
sionalid nu va fi recunoscutd i respectatd in libera sa desvol-
tare si in munca sa culturald aga, cum se cuvine.

Domnilor Senatori, '

. Minoritatile etnice, cari sunt in parte covérsitoare gi mino-
ritafi confesionale, asteaptd cu oarecare ingrijorare proectul de.
lege al cultelor, cu atit mai virtos, c# mesajul ne spune, cd
acest proect va fi redactat ,potrivit literei §i spiritului Consti-
tutiei“, care nu recunoagte egalitatea confesiunilor, ci stabilegte
o clasare intre ele. Ingrijorarea noastri este cu atdt mai moti-
vats, incét proectul de riaspuns vorbeste despre o ,tolerantd
religioas3®. o

Dar Domnilor, popoarele si confesiunile Ardealului nu se
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pot multumi cu ,loleranta religioasa“, fiindc# pe pdmantul nostru
stramosesc s'a declarat deja in anul 1571 egalitatea bisericelor;
acest principiu a fost recunoscut in Diploma Leopoldianum, prin
care in anul 1689 Ardealul a trecut sub sceptrul austriac, aceasta
egalitate a fost garantatd in legea ungard XX. din 1848, cand
s’a facut unirea cu Ungaria §i aceeasi egald indreptatire o cerem
§i astazi, nu numai toleranta.

Domnilor Senatori,

Sunt silit s3 trag cu tot respectul la indoiald exactitatea
afirmatiunei mesajului, ci ,reforma agrari“ ar fi ,astazi infap-
tuita“. Chiar gi proectul de riaspuns spune, cid guvernul este
chemat ,a desivirgi“ aceastd mare operd. In realitate Domnilor,
foarte mult este inci de ficut. Plata pamantului expropriat s’a
platit numai in mod exceptional, §i numai cu retineri i dupi
formalitai vexatoare. Téranul improprietirit nu gtie nici astazi
ce se va pretinde dela el gi rezervele imense de Stat stau si
astazi in parte necultivate §i dau loc la fe. de fel de abuzuri.

Noi pretindem, ca taranul si plateasci acelasi pref pentru
pamant, cat s’a stabilit pe seama proprietarului.

Cerem plata prefului pamantului firi orice aménare si
cerem, ca rezervele de Stat, cari n’au fost necesare pentru
marea opetd sociald a improprietarirei taranimei, si fie restituite
propiietarilor, pentruci retinerea acestor rezerve pe seama Sta-
tulni este identic cu confiscarea acestor averi.

Domnilor Senatori,

Vom studia cu atentiune proectele de legi pentru reorgani-
‘zarea serviciilor publice §i suntem pe deplin de acord, ci trebue
pmai multd grija unei bune gospodarii binesti“ si ,un control
‘mai repede si mai aproape al banului public, dar trebue si
accentuez, cd numai cu legi §i ordonan{e nu vom indrepta si
vindeca nici odatad relele de azi, a caror sursi §i cauzi primor-
diald este sistemul gresit de centralism si birocratism, despre
-care am desvoltat deja parerile noastre §i a carui consecinta
inevitabila este risipirea banului public.

~ Pe lang# aceastid cauzd principald a abuzurilor §i slabiciu-

nilor, orice control este inutil, dacd nu vom indrepta neajunsu-

rile justitiei noastre. Regret foarte mult, ci nici mesajul si nici

proectul de rdspuns nu amintegte aceastd institufiune publica

foarte importanta. Justitiei noastre ii lipsesc astazi mijloacele, ca

sé indeplineascd rolul siu finalt asa, cum ar trebui. Justitia
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noastra este copilul vitreg al Statului. Magistratii nogtri meritd
toatd recunogtinfa noastrd pentru munca lor excesivd, dar nu
sunt in stare si-gi indeplineasca datoriile, si prin urmare, nici
cei cari risipesc banul public, nici pungasii §i ucigasii nu pot fi
urmiriti si pedepsiti aga, cum ar trebui, iar procesele civile su-
fere intérzieri foarte mari.

Domnilor Senatori,

fn sesiunea anterioarda am avut onoare si desvolt mai
detailat punctele noastre de vedere in ceeace priveste criza
actuzla economici si problema financiara, care amenintd cu pré-
busire intreaga productie.

Am fixat atunci punctul nostru de vedere, aratand ca numai
stabilizarea urgentd si definitivi a Leului poate vindeca ranele
vietei noastre economice. Sunt §i astézi ferm convins, cd orice
misurd este de prisos gi fara efect §i starea gravd nu se va
ameliora, ci din contr3, se va agrava de zi in zi, pdna cénd nu
se face stabilizarea monedei noastre, ceeace s’a ficut deja si in
tarile invinse. _ :

Cu mare ingrijorare citesc deci in mesaj din nou fraza primej-
dioasi, ci ,consolidarea situatiei noastre financiare“ ar trebui
facula ,prin propriile noastre mijloace* §i cd ,numai printr'o
astfel de politics vom putea ajunge la solutia definitiva a chestiei
monetare®, ’

Imi refin dreptul si desvolt altidatd mai detailat aceasta
problem3 si ma marginesc deocamdatd s& declar, cd dupd con-
vingerea mea ferm3, farid stabilizarea monedei noastre sunt pe
deplin inutile si ineficace toate sfortarile pentru asanarea crizei
noastre financiare, care este astizi deja o adevirati crizd eco-
nomici generald si criza totald a productiei, ceeace insemneazi,
¢4 nici problema muncitoreascd nu se poate rezolva prin nici
un Cod al Muncii, pdnd cé4nd cancerul monedei noastre nu
este vindecat. '

"Domnilor Senatori,

Codul penal si codul de procedurd penald meritd intreaga
noasird atentiune. Rog deci guvernul si faci posibil, cd acesle
proecte foarte insemnate si fie prealabil studiate de toate cercu-
rile competente, fiindcad experientele noastre de pana acum au
aritat, ci o grabnici §i nepregjtitd unificare legislativd nu inta-
reste §i consolideazi starea actuals, ci sdruncineaza fortele si
valorile morale deja existente.
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Domnilor Senatori, S o
Cunoagtem trebuinfele armatei si stim foarte bine, ci fata
- de primejdia, care amenintid din Risarit cu nimicire cultura apu-
seand, armatad roména {rebue proviazutid si chiar inzestrati cu
toate mijloacele necesare.

Nu pot omite insa s# atrag atentiunea guvernului asupra
faptului foarte frist, ca mijloacele materiale, puse la dispozitia
armatei, nu sunt bine intrebuinfate si anume imbricimintea si
hrana soldatilor nosiri nu este corespunzitoare, ba in multe
cazuri deadreptul rusinoasi. -

_ Domnilor Senatori,

Regre'am foarte mult, c3 pe cind mesajul din anul trecut
s’a adresat §i citrd noi, sirmanii minoritari §i spunea, ca guver-
nul doreste ,sa statorniceasca intr'un spirit de echitate pacea
sufletelor la minoritati“, mesajul actual nici nu aminteste minori-
tatile etnice si confesionale. Suntem ingrijorati, ca aceasts tacere
este intenfionatd si semnele arati, cd guvernul actual vrea si
urméreascd in chestiunea minoritard politica strutului, care iji
baga capul in nisip, ca sd nu vazid nimic.

Domnilor, eu m’am ocupat deja sub imperiul maghiar cu
predilectiune de problema minoritatilor si find condus de inten-
tiunile cele mai bune si since.e, trebue si Vi fac atenti, ci
rezolvarea problemei va fi de zi in zi mai grea si mai compli-
catd §i cu aceasti problema se va repeta cazul Sibillei cu regele
Tarquin, care a gisit prea scump preful tuturor cirtilor Sibillei,
care a trebuit si vazd, cum a fost aruncati una dupi cealalta
in foc i care a frebuit si plateascd in sfarsit pentru o singuri
carte preful tutaror cértilor.

Domnilor Senatori,

Minoritatile etnice au manifestat deja de repetite-ori.si de
ultima data si intr'o clipi istorica sentimentele lor sincere si leale.
Ar fi nedemn i ar insemna o lipsi de tact politic, dacid as
repeta astdzi aceste declarafiuni, cari — cum se vede din mesaj
— nu au gésit rasunet la cercurile conducitoare ale tirei.

Noi stim, c# poporul roman, cu care am triit impreuni
veacuri dearandul, ne va imtelege si in viitor $i mani in mAan3,
vom gisi modu| i mijloacele, ca si fim aici, in ras#ritul Euro-
pei, ceeace am fost si in secolele trecute: aparitorii culturei
apusene !
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Lusnd in vedere, ci primirea proectului de r#spuns, este
semnul de incredere fatd de guvern, declar in numele partidelor
maghiar §i german, reprezentati astazi numai prin singuri per-
soana mea in aceastd incinti, cd nu primesc proectul de
raspuns. :

Welche Eingaben gelangtén bisher
zum Volkerbund beziiglich der
ungarischen Minderheiten?

(Schluss.)
(Siehe die vorherigen Mitteilungen in No. 2, 4, 5, 6 1927.)

20. Die Requirierung des Kuun-Kollegiums in Szédszvéiros
(Schassburg). ‘

Die Leitung der siebenbiirger reformierten Kirche (Bischof
‘Karl Nagy, Superintendent Edmund Bethlen) iiberreichte am 9.
‘August 1925 dem Volkerbund eine telegrafische Eingabe in
Angelegenheit des Kuun-Kollegiums in Szdszvaros (Schissburg).
Es wird hier dargestellt, dass der Inspektor Jean Bratu am
9. August 1925 das Gebiude des Kollegiums — in Form der
Requirierung mittels Brachialgewalt in Besitz nahm, welches
gleichzeitig den dortigen Gldubigen reformierten Bekenntnisses als
Gebethaus dient. Auf diese Eingabe antwortete im Namen der
ruménischen Regierung am 23. September 1925 der Berner
ruméinische Gesandte N. Petrescu Comnene unter No. 343, —
Er schickt hier voraus, dacs der Besitzer des Gebdudes zweifel-.
haft ist und dass die reformierten kirchlichen Behorden die
- ungarische Mittelschule wegen Schiilermangels sperrten und
bemerkt, dass die Requirierung auf gesetzlichem Wege erfolgte;
gegen dieses Vorgehen legten die kirchlichen Behdrden die
Berufung ein und die Angelegenheit ist demzufolge vor dem
zustindigen Gericht. Im fibrigen wurde das Gebzude noch nicht
in Besitz genommen und man wird den reformierten kirchlichen
Behorden einen Pachtvertrag in Vorschlag bringen. Zuletzt
werden Bischof Karl Nagy und seine ‘Mitarbeiter wegen Illoyalitat
angeklagt, da sie sich an den Vélkerbund wandten.
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Diese Schriften wurden durch das Generalsekretariat am
30. September 1925 unter No. C. 594. 1925 1. 41/45555/1481 in
einer vervielfaltigten Ausgabe den Mitgliedern des Volkerbund-
rates mitgeteilt.

21. Die Angelegenheit der Torontaler alten Sledlungsge-
meinden.

Dr. Julius Tomya Rechtsanwalt in Csékova (Rumaénien)
fiberreichte am 19. Juli 1925 dem Volkerbundrat eine Eingabe,
worin er sich dariiber beschwerte, dass der Grundbesitz von 129
Crucener (Torontdl Keresztes im Komitate Temes-Torontal) unga-
rischen Ansiedlern im Sinne des § 7 des ruminischen Agrar-
gresetzes, als Besitz des ungarisch-katholischen Religionsfonds
expropriiert wurde. Diese Ansiedlung — als auch die ebenso
behandelten Ansiedlungen Conacul-losif (Jozsefsz4llds) und
Otvosd (Eotvosfalva) — erfolgte im Jahre 1868. — Dr. Julius
Tornya verlangt in seiner Eingabe sofortige ‘Suspendierungs-
massnahmen als auch die meritorische Verhandiung der Frage.

Diese Eingabe wurde durch den Generalsekretdr des Vol-
kerbundes am 28. August 1925 der ruminischen Regierung mit-
geleilt, in deren Nsmen der Berner ruminische Gesandie N. P.
Comnene am 25. September 1925 aniwortete. In seiner Antwort
behauptet der Gesandte, dass der katholische Religionsiond zur
Zeit der Ubernahme des Imperiums noch immer Eigentiimer des
Grundbesitzes war und dass der § 7 des Agrargesetzes, welcher
Paragraph die volistdndige Expropriierung des Grundbesitzes
zu toter Haud vorsieht, rechtmissig und gesetzlich angewendet
wurde, wovon sich die Ansiedler, nur weil sie Ungarn sind,
nicht eniziehen konnen, da dies einer Bevorzugung gleichkame.
Es wird behauptet, dass die Besitztiimer der rumanischen Krone,
der Kirchen, Schulen, Krankenhiuser, ja sogar des ramanischen
‘Staates ebenfalls vollig expropriiert wurden. Demzufolge wird
die Ablehnung der Eingabe verlangt.

Die Eingabe Dr. Tornyas und die Antwort der rumanischen
Regierung, versehen mit-den Bemerkungen des Generalsekretirs,
wurde den Mitgliedern des Volkerbundrates mitgeteilt. (Sept.
- 1925-C. 601. 1925. 1.-41/45720/1481). ‘

" (Aus dem ungarischen {ibersetzt von Dr, Erwin Pick.)



Was ein englisciner Schriftsteller in
Karpatho-Russland (Russinsko)sah?

Mehrere Redakteure ungarischer Blatter Karpatho-Russlands
ersuchten den Abgeordneten des Nationalrates Dr. Andreas
Korldth aber die, in der breiteren Offentlichkeit Karpatho Russ-
land grosse Empdrung verursachende und fiberaus verdachtige
Flugschrift gegen Rothermeere, Aufklarung zu geben, umsomehr,
da seine Person in jener Flugschrift als ein Freund der Lords
und der Magnasten apostrofiert wird.

Dr. Andreas Korlath erkldarle nach Durchsicht jener Flug-
schrift, er hitte gar keine Veranlassung sich mit einem unbe-
kannten Verfasser — der sich noch dazu so versteckt, dass aus
der Flugschrift nicht einmal die herstellende Druckerei zu ent-
nehmen ist — in eine Diskussion einzulassen.

Damit aber die ungarische 6ffentliche Meinung einerseits die
genannte englische Aktion besser kennen lerne und auch die
Auffassung der das Recht des Ungarntums erforschenden engli-
schen oOffentlichen Meinung erfahre, andererseits aber auch seine’
persOnliche Uberzeugung Kkennen lerne, so gab Abgeordneter
Dr. Andreas Korldth folgende Erklarung ab:

Auch ich wurde der Ehre teilhaftig, dass mich unliangst
ein englischer Schriftsteller in meiner Wohnung besuchte und
sich um das Schicksal des tschechoslowakischen Ungarntums,
um seine politische ~Einstellung, Ziele und Absichten infer-
essierte. ‘ '

So kam dieser englische Schriftsteller auch auf jene natio-
nalen, kulturellen und 6konomischen Beschwerden zu sprechen,
die ich seinerzeit der Prager Regierung unterbreitete, dann wie-
der an der Spitze der 250 kopfigen Deputation dem Herrn
Prasidenten der Republik iiberreichte und nach der Ergebnis-
losigkeit dieser Schrifte samtlichen in Prag befindlichen diplo-
matischen Vertretern der europdischen Staaten fibergab. Die
Englander sind als dusserst griindliche Leute bekannt und so
fand ich es ganz natiirlich, dass mein englischer Gast sich fiber alle
diese Dinge personlich, mit eigenen Ohren und Augen orientie-
ren wollte und zwar durch personliche Fihlung mit dem unga-
rischen Volke auf seinem Wohanorte.
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" Wir setzten uns daher am nichsten Tage in einen Wageri
und machten eine Rundreise. Mein englischer Gast hatte wah-
rend der zweitigigen Autofahrt Gelegenheit, nur das ungarische
Volk, ungarische Gemeinden, Stidte, durch Ungarn erbaute
" Kulturinstitutionen, vorztigliche, mit Obstbidumen eingesaumte
Strassen® zu sehen und konnte aus der Tiefe der Herzen empor-
kommende, meistens aber unterdrﬂckte Seufzer vernehmen.

Er besuchte zum Beispiel in Ungvér, das vor 350 Jahren
' ‘aus ungarischen Gaben erbaute und seitdem stets durch unga-
- rische Mittel erhaltene Gymnasium, wo heute, in der Schulan-
‘stalt mit ‘48 Schulkraften, kein einziges Zimmerchen dazu
‘bestimmt ist, ungarische Kinder in' ungarischer Kultur zu
erziehen, wogegen' viele hundert ungarische Kinder zur Auf-
"nahme der ihnen fremden stawischen Kultur gezwungen werden.
In dem aus ungarischen Fondsvermdgen erbautem und jetzt mit
Machimitteln beschlagnahmtem schénem zweistéckigem Schul-
gebaude geht flott die Entnationalisierung der ungarischen Kin-
_der vor sich. Er sah die gewesene Oberrealschule, wo man nur
vier. Klassen der ungarxschen Biirgerschule ﬁbnghess, in einer
Weise aber, dass diese Schule nicht einmal zur Erreichung der
niedrigsten Uateroffizialstellung- befahlgt da der Schlusslahrgang-
nicht genehmigt ist.

“Ich begleitete meinen enghschen Gast zum Besuche der in
dér Gemarkung von Nagykapos liegenden Legioniransiedlung.
Er konite mit eigenen Augen den Unterschied wahrnehmen, der
einerseits bei den fiir die Legiondre erbauten Wirtschaftsge-*
bauden, mit ihren prichtigen Backsteinwinden und Eternitda-
chern, andererseits aber zwischen den kleinen Lehmhiusern
~einiger weniger ungarischer Bodenberechtigter, besteht. Mein
 Gast.fragte die Legionare, ‘was sie die fir sie erbaute Siede-
lung 'koste und jene sagten meinem Gaste aufrichtig, sie hatten
nur- ein Dritteil der Erbauungskosten zu bezahlen, da zwei
‘Dritteil vom . Staate getragen wird, bekannten aber gleich-
 zeitig, dass man von jenem Dnttenl bisher auch nur die erste -
Rate von ihnen verlangte ‘und man den Rest gar. nicht verlange.
- EBr fragte gleichzeitig die in den Lehmhiitten wohnenden armen
Ungarn und musste horen, dass sie trotz ihrer grossen Armut
ihre Hiuser aus eigenen Mitteln erbauen mussien, ‘darum wéren
die so drmlich. So konnte sich mein englischer Gast von unse-
rer eigenartigen Demokratie #berzeugen und. so sah er mit
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sigenen Augen die Staa'sbiirger erster Klasse und die drittkias
sigen Ungarn.
~ Von dleser Siedlung fiihrte ich memen Gast ﬁber die Csa-
per Station n-ch Bétyu. Wir passierten rein ungarische Gegend
und er konn'e mit eigenen Augen sehen, dass in einer absolut
ungarischen Gemeinde, im Mit elpunkt eines grossen ungarischen
Gebietes, am Bahnhof von Csap k-ine einzige ungansche Auf-
schrift zu finden war, abgesehen jener der unganschen Grenz-
polizei und des ungarischen Zollam es. Als wir in die Gemeinde
~ Bétyu anlangten, liess er sich ins Gesp:ach mit der Bevolkerung
ein und fragte sie aus. Wie gross ist die Einwohnerzahl der
Gemeinde ? Antwort: Zweitausend. Wie viel Grundbesitz hat
diese Bevolkerung ? Antwort: Eintausendvierhundert Katastral-
joch. Wie viele Familien wurden an den Giitern der Familie -
Lonyai angesiedelt? An'wort: Sechsundsechzig. Welcher Natio- -
nalitit gehoren diese Angesiedelten an? Amwort: Es sind dies
durchwegs Tschechen oder Mihren. W.e gross ist der Grund-
besitz, den diese sechsundsechzig Familien erhielten ? Antwort:
Viertausendachthundert Katasiraljoch. -
Danach besuchten wir die herrliche Leglonarenanmedelung

Hier konnte mein Gast konstatieren, dass der Weg, der durch
die Felder der ungarischen Bauern fithrt, dermassen ungangbar
ist, als waren darauf Kartoffel angebaut und gehiuft. Demge-
geniiber fahrt durch die Legionadrensiedlung ein zwei Kilometer
langer makadamisierter Weg herrlichster Ausfithrung, der den
.Staat siebenhundertachtzigtausend Kronen kostete. Er konnte
also sehen, dass die soziale Bodenreform den ungarischen Grund-
besitz enteignete um diesen den tschechischen Legionédren anzu-
weisen, und zwar in eéinem Ausmasse, dass auf einen tschechi-
schen Legiondr zweiunddreissigmal mehr Grundbesitz entfalit,
als auf einen ungarischen Bauern von Bétyu, der seit Jahrhun-
derten diesen Boden bearbeitet. Aus dem Herrschaftsgut lebten
sechzig Familien als landwirtschaitiiches Gesinde, die ihr Brot
jetzt verloren und entlassen wurden. '

. Mein Gast beguniigte sich fiir diesen Tag mit dem Gesehenen,
sowohl mit den Ansjedlungen, als auch mit unserer Demo-
kratie, denn am kommenden Tag wollte er keine Sxedlung mehr
besichtigen.
' Wir gingen am kommenden Tag wieder unter das Volk
Es kam uns ein unganscher Landwirt entgegen, der mich kannte,
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meinen Gast aber nafiirlich nicht. Es war Montag. Er erzahlté,
fir Donnerstag sei auf seine zwei Ochsen die Lizitation wegen
Steuerriickstandes ausgeschrieben. Ich fragte ihn, wieviel Grund-
besitz er habe ? Antwort: Sechs Joch. Wie viele Kinder er habe ?
Antwort: Zehn. Wann er zuletzt Steuer gezahlt habe und wie-
viel ? Antwort: Vor zwei Jahren, und zwar Eintausendzweihun-
dert Kronen. Ich sagte dem sich beschwerenden Landwirt, man
kOonne im besten Fall einen Aufschub erwirken und stellte ihn
gleichzeilig meinem englischen Gast vor. Ich erklarte meinem
Ungarn, dass dieser Herr ein Englinder sei, der auf Grund un-
serer Beschwerden, die auch im Auslande h&rbar wurden, zu
uns kam, unsere Lage zu untersuchen. Mein Ungar begann
zu weinen und als mein englischer Freund die Hand auf seine
Schulter legend ihn um den Grund fragte, erzéhlte ich die
Steverbeschwerde des Landwirtes. Der Landwirt fiigte als er-
gdnzende Erkldrung noch hinzu: ,ich weine vor Freude, da
ich sehe, wir Ungarn hétten doch noch Freunde.“

Wir reisten noch viel herum, besuchten viele Orte, ich
konnte aber kein Tausendstel dessen zeigen, was ich gerne ge-
zeigt hitte, da man ja durch einen Besuch nicht alles erledigen
und nicht jede Beschwerde erhdren kann. _

Ich konnte meinem Gast zwar nicht die Angelegenheit der
Briicke der Viskier, der Gemarkung der TécsGer, des Dammes
der Tekehdzaer zeigen, daftr aber all’ die anderen Angelegen-
heiten mitteilea, soweit es die Zeit dreier Tage zuliess.

Dies tut aber nichts, da die Auffindung der Gerechtigkeit
seitens dieses ersten Englinders durch seinen ersten Weg erst
begann und noch nicht beendigt ist. Es kommen bestimmt die
Anderen. Eins ist sicher, das Recht des Ungarniums kann man
- der Welt nicht weiter. vorenthalten. _

Ich sprach viel mit meinem gutgesinnten englischen Gast
und gewann die Uberzeugung, dass ihn ein klarer Geist, eine
ehrliche Seele und ein warmes Herz bei seiner die Gerechtig-
keit suchenden friedlichen Politik fihren. Er interessierte sich
um unser politisches Programm. Ich erklarte ihm aufrichtig, dass
‘das Ungarntum Karpatho-Russlands als ersten und wichtigsten
Punkt seines politischen Programmes die gerechte und wirkliche
demokratische Agrarreform auistelle und fordert, dass die auf
ungarischen Gebieten enteigneten Grossgrundbesitze unter den
ungarischen Landwirten aufgeteilt werden.
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Mein Gast zeigte grosse Arbeitslust; wir verhandelten bis
Mitternacht und morgens um halbsechs Uhr fand ich ihn schon
beim Schreibtisch. Er ist kein Magnat, kein Bankmann, sondern
ein wirklicher Friedensfreund: mit grosser Menschenliebe und
gewaltiger Willenskraft, der das Volk liebt, sein Recht erkennt
und mit ganzer Hingabe auf friedlichem Wege gegen die Unge-
rechtigkeit kampft.

Im Bewusstsein dieser Tatsachen kann ich ruhig {iber den
~ Verrat an der Nation, an den Verliumdungen versteckter Ver-
laumder hinweggehen, da ich iiberzeugt bin, das Ungarntum der
~ abgetrennten Gebiete werde ebenso widerspruchlos jene Flug-
_schrift hinnehmen, als es weitere Flugschriften gleicher Art, die
zu erwarten sind, ablehnen wird. :

Die bezahlten Ungarn mogen welter solche Flugschnften
herausgeben. Um so leichter und sicherer wird die weitere un-
garische Offentliche Meinung jene von uns unterscheiden kdnnen.

(Aus dem Ungarischen dbersetzt von Dr. Erwin Pick.)

Ruminische Politik in den Komi-
taten mit nationalen Mmderhenten‘

in Siebenbiirgen.

Unter diesem Titel erschien in dem hervorragenden ruma-
nischen Blatte Adeverul von der Feder Tiberiu Vornic's, eines
der talentvollsten jungen Journalisten Ruméniens ein Artikel, den
wir wegen des unparteiischen Tones, womit er die Lage der
Minderheiten in Siebenbfirgen bespricht, wortlich wiedergeben.

‘ A :

Die Form,in welcher irgend ein Komitat einem , Chef“ wie
~einem Unternehmer ausgefolgt wird, war in Siebenbiirgen bis
zum Anschluss unbekannt. Zur Zeit des alten Regimes war der
Obergespan Teilthaber der Regierungsgewalt und seine person-
lichen Eigenschaften, als auch die peinliche Sorge, womit er
seinen guten Ruf wahrte, sicherten ihm besondere Hochachtung.
- Unsere Politik breitete sich aus, indem sie den einzelnen
Komitaten Chefs aufzwang, die schon zu Hause im Altreich nicht
zu den begehrenswertesten Elementen gehdrten. Auf diese Weise
machten sich aus der Zentrale — mit tadellosen Dokumenten
versehen — sogenannte Missiondre auf den Weg, die, mit blen-
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denden Plianen in der Tasche, zur Begliickung jener Gebiete -
kamen, mit welchen sie gar keine Verbindung hatten. Sie nah-
men Unterkunft im Hotel der Komitatsresidenz, hielten mit eini-
gen ,Herren“ Beratungen ab, nahmen dariiber - Protokolle auf
und die Organisierung war vollendet. D:.ese Organisation, die
vor dem Regimewechsel noch gar nicht existierte, wurde zur
alleinigen und alimichtigen Gewalt im Komitate, sobald der
nChef“ die begliickende Nachricht brachte.

Die Frage liegt auf der Hand: was suchen diese elgenar-
tigen ,Chefs* in gewissen. Komitaten Siebenbiirgens? Das Mar-
chen von . Verbriiderung und Selbstaufopferung wirkt schon banal.
Vor allem wiirde sich das Altreich, was ndmlich Selbstaufopfe-
rung betrifft, als Gebiet viel besser eignen, wo Hunderte ‘und
Tausende Apostel des Gemeinwohles sehr am Platze waren.

Als einzig mogliche Erklarung bleibt, dass die Zentrale
die ungeduldigen Parteimitglieder loswerden will und sie in die
nbefreiten Gebiete entsendet, damit sie jene regieren und aus-
niitzen. Jene konnten getrost in Focgani oder Bukarest
bleiben, sie haben die Moglichkeit und auch die Macht das Ko-
mitat Méramaros oder gar Marosvasérhely von dort aus zu re-
gieren, ohne die Bediirinisse und die Klagen jener Gebiete zu
kennen und auch ohne denen abhelfen zu kénnen . ..

Diese Form der Regierung war aber in Slebenbﬁrgen un-
bekannt und ist daher mit den Uberlieferungen dieses Gebietes
unvereinbar. Auch ist sie unvereinbar mit dem heute herrschen-
den Geist dieser Provinzen. Aus diesem Grunde wurden diese
‘Herren von den Wahlern zuriickgewiesen zum grossen Schaden
der politischen Parteien, die der Meinung waren, nun wire Sie-
benbiirgen mit Hilfe jener Schiffbriichigen, die als , Chefs“ hier-
herkamen, auszuniitzen.

Die Minderheitskomitate sind dafiir traurige Beispiele. Man
mag fiber die Ungarn sagen was man will und jene mogen wie
immer fiihlen, unleugbar ist, dass man bei ihnen mit einem
guten Wort mehr erreicht, als mit tausend , Chefs“. Man miisste
also dortige Personen an die Spitze der Komitate stellen, die
den Volksgeist kennen und wissen, welcher- Weg zum volligen
‘Verstehen fhrt. Demgegenﬁber brachte man hierher die unaus-
bleiblichen Chefs. Als wiren sie von einer fremden Welt gekom-
men, so0 sehr ist ihnen der hiesige Volksgeist und das Gemein-
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interesse unbekannt, um so mehr Bescheid wissen sie aber
beziiglich ihres Privatinteresses:

Die Komitate Csik und Héaromszék bieten zum Beispiel
schon seit Jahren die beste Ausbeutungsgelegenheit fiir jene
verdiachtigen Chefs. Es wurden hier geradezu fabelbhafte Miss-
brauche begangen, grosse Prozesse in Szene gesefzt, vor drei-
vier Jahren wurden sensationelle Verhaftungen vorgenommen,
ohne auch einen Prozess mit der Bestrafung des Missetiters zu
beenden, die auf Intervention der ,Chefs“ schleunigst freigelas-
sen wurden. Alle Widerwertigkeiten werden seitens der Minder-
heiten natiirlich dem rumianischen Staate zugeschrieben, da sie
durch jene Personen verschuldet werden, die die Staatsautoritat
reprisentieren. )

Wo noch keine Missbrauche zu merken sind, dort kann
man das Zuriickdrangen des Gemeininteresses gegeniiber dem
Privatinteresse merken. Zum Beispiel diene das Komitat Csik.
Der gegenwartige Chef befindet sich in Bukarest. Der Prafekt
ist Ruméane aus dem Altreich, Forstingenieur, Siagewerkbesitzer...
Er ist also zum Prifektendienst iiberaus geeignet... Im Komi-
tate Csik sind noch ungefahr dreithundert Forstunternehmungen.
Alle Unternehmungen sind vor dem Zugrundegehen, entlassen
ihre Arbeiter, — wegen Waggonmangels. Nur die Unternehmung
des Herrn Prafekten bliiht erstaunlich auf. Waggons hat er,

soviele er nur braucht. Er selbst ist also {iberaus zufrieden. Er
" ist dermassen zufrieden, dass er in der Prafektur selten mehr,
als eine halbe Stunde verweilt. Die iibrige Zeit bleibt ihm fir
'sein Unternehmen. Abgesehen davon, dass er kein Wort unga-
risch versteht, hat er auch keine Ahnung von den dortigen
Lebensverhiltnissen. Was mag dieser Mann im Komitate leisten,
“der personlich zwar anstindig ist, aber das Komitat gar nicht
kennt und ihm auch die Bediirfnisse des Komitates unbekannt .
sind ? Ein Mann, der nur seinem Sagewerke lebt, das wunderbar
prosperiert — trotz der allgemeinen wirtschaftlichen Krise...

Und die Regierungen beklagen sich, sie kOnnten sich mit
den Minderheiten nicht verstehen. Wie ware denn das mdglich,
wenn selbst die Verbindungsorgane der Regierung, die Prafek-
" ten die Minderheiten nicht kennen, ja gar keine Zeit finden, die
Bekanntschaft der Minderheiten zu machen ?

Es ist dies eine Frage, die der Miihe wert wire, dariiber
ein wenig nachzusinnen... - (Ubersetzt von Dr, Erwin Pick.)
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Ein Bild der jugoslawischen
Agrarreform.

Die Sizdlungsorganisationen der Woiwodine, die dortigen
»Agrarna Zajednizen“, die bestrebt sind, alljene Personen zu-
sammen zu schliessen, die von der Bodenverteilung noch immer
etwas erwarten, hatten am 27. November 1. J. am gewesenen
Gute des Grafen Chotek, bei Neusatz, die erste Siedlungsge-
meinde eingeweiht, — Die Siedlungsgemeinde erhielt ihren
Namen nach dem Generalen Stepanovics und.bei dieser Gele-
genheit wurde auch der erste Kongress dieser Siedlungsorgani-
sationen abgehalten. An der Feier nahmen auch zahlreiche Pro-
vinzvertreter teil und auch Viada Andrics, der Minister der
Agrarreform erschien am Kongress. ,

Vor Beginn der Feier erschien vor dem Minister der
Agrarreform eine Deputation der Bevdlkerung der Siedlungsge-
meinde und ersuchten den Minister, den alten Wunsch der An-
siedler, ‘die rascheste Befreiung von ihren grossen Schulden zu
verwirklichen. Der Redner der Deputation konnte dem Minister
auseinandersetzen, dass wenn die Regierung die Ansiedler auch
weiterhin stiefmiitterlich behandeln wird, so die geschenkten
Felder zugrunde gehen und die Siedlungen aufgelést werden,
woraus nur die Ungarn und Deutschen Nutzen ziehen werden.
Sie fibergaben auch dem Minister Viada Andrics ein Memoran-
dum, worin sie folgendes fordern :

Man mdge schleunigst das Dobrovoliaz-Gesetz dem Parla-
ment vorlegen und das Verhiltnis der neuen Grundbesitzer zu
den alten Grundbesitzern einer Regelung unterwerfen. Das neue
Agrargesetz moOge d'e Zahlungsfihigkeit der neuen Grundbe-
sitzer in Betracht ziehen. Zum Schlusse teilten sie dem Minister
noch mit, dass die meisten Ansiedler in den Hinden von Wu-
cherern sind und ihr Leben kiimmerlich fristen.

Minister Viada Andrics antwortete auf die Beschwerden
und erklérte, - die Agrarreform sei nichts anderes, als die Wie-
dergutmachung historischer Ungerechtigkeiten. Er versprach sei-
nerseits danach zu trachten, dass die neuen Grundbesitzer ehes-
fens in den vollen Besitz ihres Bodens gelangen, da seines

. Erachtens die Ansiedler nur dann ruhig ihren Grundbesitz be-
wirtschaften kdnnen, wenn ihnen das Verbieiben auf demselben
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vollig gesichert wird. Der Minister der Agrarreform versprach
noch, danach zu trachten, dass die Sledhjngsschulen valorisiert

erden und jedem die Moglichkeit gegeben wird, sein eigener
Herr auf seinem Grundbesxtz zu sein.

Zu den Worten Masaryk’s.

' Am 28. Oktober Jéhrte snch zum neunten Male der Tag,
an welchem die tschechoslowakische Republik ohne Angabe der
Staatsgrenzen ausgerufen wurde. Bei dem aus diesem Anlasse
erfolgten Empfang hat Prasident Dr. Masaryk zwei Reden ge-
haltén, in ‘denen ‘er nie von der Gesamtbevéilkerung, sondern
immer nur von der Nation sprach und die sogenannten Minder-
" heitsvolker vollstandig ignorierte. Dies war umso auffallender,
-als der schwedlsche Gesandte, Baron v. LOwen, der die Gliick-
wiinsche des diplomatischen Korps ‘aussprach, ausdriicklich auf
»den Ausgleich der Meinungsverschiedenheiten hinwies, die sich
aus dem heterogenen Charakter der ethnischen Elemente ergeben,
- die die Bevdlkerung dieses Staates bilden“. Unter diesen ,eth-
nischen Elementen“ befinden sich bekanntlich 3, Millionen
Deutsche, von denen ein betrachtlicher Teil seit Jahresfrist der
- Regierung unbedingte Gefolgschaft leistet und. die Gesetzwerdung
einer Reihe fiir das Deutschtum hochst verhdngnisvoller Regie-
rungsvorlagen, wie Verwaltungsreform, Wehrvorlage u. a., er-
moglichte. Es ist bitter fiir die deutschen Regierungsparteien,
ihre bis zur Selbstentdusserung gehende Regierungstreue damit
belohnt zu sehen, dass das ‘Staatsoberhaupt bei so feierlichem
Anlasse nur von der herrschenden Nation spricht und das deutsche
Volk wie Luft behandelt. :

 Man wird {ibrigens kaum fehlgrelfen, wenn man in der
fiar die ,,Mmderheltsvélker so verletzenden ldentnhznerung der
Nation mit dem Staate ein kaum verhiilites Eintreten des: Prasi-
denten in eine kurz vorher entbrannte Polemik zwischen dem
deutschen Minister Dr. Spina einerseits und Dr. Schramek und
Dr. Kramarsch andererselts erbllckt Dr. Spina hatte namlich
vor kurzem in einer Rede in Schénhof erkldrt: ,Der Staat ist
" kein tschechischer Nationalstaat.“ Und prompt antwortete sein
Ministerkollege Dr. Schramek in einer Briinner Versammlung :
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»Wir haben an dem programmatischen Standpunkte, dass unser
Staat der tschechoslowakische Nationalstaat ist, nichts geandert,
und wir lassen an diesem Charakter unseres Staates nicht .
ritteln 1“, wahrend sich Dr. Kramarsch in Prag vor Hunderten
tschechischer Beamter noch deutlicher aussprach : ,Wir werden
niemals eine Verletzung oder Anderung des nationalen Charakters
des Staates zulassen und memals und in keinem Falle von dem
Standpunkte abgehen, dass die Tschechoslowakei unser Staat
und ein Nahonalstaat ist... Die Deutschen kénnen in der Re-
gierung bleiben, wenn sie sich bedingungslos auf den Boden
~unseres nationalen Staates stellen.“ -

"Hochst befremdend war es auch, dass Prasident Dr Masaryk
sich 'so ausfithrlich und so lobend iber die berfichtigte Boden-
~reform aussprach. . Masaryk rithmt unserer Bodenreform nach,
dass sie im Gegensaiz zu Irland und anderén Landern, wo Gross-
grundbesitzer einfach erschlagen wurden, ,keinem einzigen' ein
Haar gekriimmt hat“. Er behauptet aber- auch, dass wenigstens
80°/, des Bodenbesitzwechsels ,freiwillig und im Einvernehmen*
erfolgten. Jeder, .der die Durchfithrung unserer Bodenreform
einigermassen kennt, muss die Empfindung haben, dass hier das
Staatsoberhaupt durch. ganz falsche Information irregefihrt wurde.
Selbst wenn mann die unter dem schwersten Drucke des Bo-
denamtes erzwungenen ,freihdodigen“ Abverkiufe aus Gross-
grundbesitzen dem freiwilligen und einvernehmlichen Besitzwech-
sel zuzihlen wolite, wiirde man kaum auf 10%, kommen. Es sei
nur auf die im ,Venkov“, dem Blaite ‘des Ministerprasidenten
und des Bodenamtes, erschienenen amtlichen Berichte iiber die
Bodenzuteilung verwiesen, die @iberhaupt keine freiwillige Boden-
abtretung anfithren. So berichtete im Januar 1926 der damalige
Bodenamtsprasident Dr. Viskowsky, dass der gesamte beschlag-
nahmte landwirtschaftliche Boden (1230000 Hektar) mehr als
90°/, bereits den neuen Besitzern zugeteilt-wurde. Darunter be-
finden sich 60000 Hektar, das sind 4,88%,, welche mit Zustimmung
(in Wirklichkeit auf Drangen) des Bodenamtes ,freihandig“ ver-
‘kauft wurden. Und nach dem jetzt im ,,Venkov“ erschienenen
" eingehenden Berichte sind von den neugeschaffenen 1473 Rest-
gitern von insgesamt 123235 Hektar 181 (12,7%,) mit 15470
"Hektar (12,6%) durch freihindigen (nicht freiwilligen!) Verkauf
in die Hinde der neuen Besitzer gelangt.




Artikelserie iiber die Slowakei im
| Daily Mail. |

Der englische Journalist Dudley Heatchotte, Berichterstat-
ter der Daily Mail, der Zeitung Lord Rothermeres, besuchte
unldngst die Slowakei und berichtet iiber seine Eindriicke in
einer Artikelserie seiner Zeitung. Der Journalist berichtet, er hitte
-sich in der Tschechoslowakei personlich fiberzeugen konnen,
dass entlang der Landesgrenze sich Gebiete weit in das Land
erstrecken, deren Bevdlkerung in aberwiegender Zahl Ungarn
sind. Diese Gebiete misste man also notwendigerweise Ungarn
zuriickgeben, wogegen man den Slowaken durch Volksabstim-
mung Gelegenheit geben kdnne, iiber ihr eigenes Schicksal zu
entscheiden. Die Grossmichte schufen hier ein neues Elsass-
Lothringen, da .die Prager Regierung die Ungarn ihrer Kultur-
institutionen verlustig macht und sie planmaissig unterdriickt. Die
tschechischen Behdrden nahmen den Ungarn ihre Schulen, ihre
Theater und all ihre Kkulturellen Vereinigungen. Der Artikel
schliesst damit, dass die Grossmichte die Tschechoslowakei auf-
fordern massen, der Unterdrlickung der ungarischen nationalen
Minderheit ein Ende zu bereiten. |

Cine sunt optantii, cari ne-au dat
in judecata?

Optantii sunt acei cetateni maghiari, cari aveau mosiile pe
teritorul noslru, dari conform tratatului de pace, aveau dreptul
ca in doi ani dela iscalirea acestui fratat, si se declare cdrui
stat vor si apartinid ca cetidfeni. Acestia fireste s’au declarat, ci
vor s# rdméina unguri §i fiindcd cei mai multi dintre ei, nu lo-
cuiat la mosii, unii au fost alungati in revolutie, prin o dispo-
zitie a legii agrare, votate de parlamentul averescan, au fost ex-
~ propriati in intregime de mosiile lor. Acestia au intentat proces
in contra Statului romén, pe baza unei dispozi{ii a tratatului de
pace, care opreste configcarea si lichidarea averii acestor optanti.
‘ Vom vedea in Decemvrie, care va avea cagtig de cauzi,
dard conform propunerii prezentate de raportori, in cea mai
mare parte optantii vor céstiga procesul.
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Toati lumea erd de pirere, ci acesti optanti sunt bogitasi,
adecd magnati, cu mii i zeci de mii de jugare, acuma aflim
cd lucrul nu std aga §i cd intre pérétori sunt si multi oameni
siraci si nacajiti. Anume din 285 de paratori, 170 au par4t do-
vedind dreptut de siricie, 15 reclamanti au avut sub 5 jugire,
tol atdtia dela 5—20 jugire, 96 de reclamanti au avut averi de
la 20—200 de jugare §i numai 58 de optanti au dispus de pro-
prietd{i peste 1000 de jugire; prin urmare sub acest raport,
situatia si prezintd cu totul in alti lumin3, aga inc4t nu ne sur-
prinde deloc faptul, ci opinia publici din strdinitate in mare
parte tine parte optantilor si nu aproabid procedura guvernului
roman, care le-a luat mogiile si nu le-a dat nimica pentru ele.

BUCHER UND ZEITSCHRIFTEN.

Mitita Constantinesco : L’évolution de la propriété ru-
rale et la réforme agraire en Roumanie. Bucuregti,
1925. Cultura Nationala, in-8°, 480 p.

(Suivre.)

- Le processus de cette immigration dont on peut suivre 2 I'aide
de documents historiques toutes les étapes successives, permet
d’affirmer qu’il est impossible de parler, comme le fait M. Cons-
tantinesco, d'une ,dépossession successive des Roumains, frustrés
de leur territoire* (p. 179). Aprés une réflexion concernant la
dime il déplore 'accroissement du nombre des seigneurs féo-
daux en Transylvanie qui vivaient dans leurs chéteaux unique-
ment pour la gloire de la chevalerie, tandis que leurs paysans,
‘les Roumains, travaillaient et labouraient sur leurs terres. Par
suite de la distribution des fiefs, I'unité nationale des territoires
roumains : la Transylvanie, le Banat, Crishana et le Maramaros,
aurait été morcelée, & en croire M. Constantinesco. Remarquons
tout d’abord que le Banat, en tant que province, n’existe pas
avant le XVIII® siécle et la Crishana comme désignation d’un
territoire n’a méme jamais existé en droit public. D’autre part,
dans le Mdramaros, les bénéficiaires des fiefs furent pour la
plupart des nationaux roumains. Ensuite M. Constantisesco affirme
qu’au XIVe et au XVe sigcle (la periode la plus glorieuse de
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I'histoire de Hongrie!) la majeure partie de- la force militaire
* hongroise fut composée de Roumains (p. 180). affirmation sans
aucun fondement. Bien qu'il reconnaisse qu'une partie de la
~ population roumaine fut élevée a la noblesse, il déplore que le
sort des Roumains ait été celui de serfs qui, seuls dans le pays,
travaillaient et constituaient le ,pivot sur lequel reposait la féo-
dalité du pays“. Il parait oublier qu’au moyenége la société était
composée des mémes éléments 3 peu prés partout en Europe.
D’aprés M. Constantinesco,. la grande révolte des paysans de
Transylvanie en 1437 aurait ét¢ un mouvement éminemment
roumain, et la fédération des trois nations qui en résulta
(Hongrois, Sicules, Saxons) aurait été dirigée contre les Rou-
mains. D’autre part, la grande émeute des paysans de 1514,
- dont I'issue malencontreuse aggrava si considérablement le sort
des sujets roumains, fut également, selon M. Constantinesco, un
mouvement national roumain (p. 191). L’indépendance de la
principauté de Transylvanie résultant de la défaite des Hongrois
prés de Mohdcs (1526) aurait accru encore davantage les
souffrances de: la population roumaine. L’autocratie hongroise
qui s’empara du pouvoir politique, grice aux campagnes des
princes de Transylvanie Géabor Bethlen et Gydrgy Rékéczi
acheva cette domination ,par la consécration définitive de la
domination économique et sociale sur les populations du pays,
spécialement sur les Roumains“ (p. 193). Les dispositions du
Tripartitum, dans lequel, 3 I'époque de la révolte des paysans,
- furent codifiés les droits des ordres nobiliaires, furent déclarées
~valables également pour la Transylvanie ; les Roumains auraient
été ainsi rejetés presque dans les abimes de Iesclavage. La
Transylvanie devint d’'une part I'objectiv des aspirations politiques
des Habsbourg, d’autre part elle constitua la base de I'idée de
Punité de I’Etat national hongrois, étant ,fortement encadrée par
Pautorité politique et militaire centrale, afin de maitriser la nation
roumaine en majorité dans le pays“. Nous n’avons cité que les
preuves les plus criardes de l'esprit de partialité qui conduit M.
Constantinesco aux anachronismes évidents,

En réalité, le changement de la condition sociale des Rou-
mains qui se produisit au cours du XIVe et du XVe si¢cle dépend
étroitement de la dissolution du systéme patrimonial de I'admi-
nistration des propriétés royales. Les rois avaient transformé
leurs biens en donations et au lieu d’étre gérés par les comitats
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¢omme par le passé, céux-ci passérent enfre les mains de la
noblesse, qui était en partie hongroise, en partie roumaine, car
les kenéz surtout bénéficiant de donations devinrent les seigneurs -
propriétaires des colons roumains introduits par ‘eux dans le
pays. Ainsi les anciennes propriélés kenéziales se transforme-
rent en propriélés nobiliaires des familles kenéz. La situation
auparavant tolérable des colons roumains empira, par la faute
des kenéz sortis de la nation roumaine elle-mé&me. D’autre part
lez kenéz établis dans les domaines des particuliers essayérent
‘plusieurs fois de prendre possession des terrains défrichés par
leurs colons, Surtout les familles de kenéz accomplissant le ser-
vice militaire aux frontiéres s’élevérent, grice a leur état, dans
les rangs de la noblesse hongroise et perdirent ainsi leur natio-
nalitt. Nous connaissons un assez grand nombre de familles
nobles hongroises descendant de kenéz roumains. Parmi les fa-
milles de M4dramaros on peut citer : Drégffy, Szaplonczay, Nén,
Sztdn, Tivadar, Mihdlyi d’Apsa, Maris de Konyha, etc., parmi
celles de Bereg: Kisfalusy, llosvay, Bicskey, Lipcsey, et Gorzé'.
Dans le comitat de Hunyad, nous ne connaissons pas moins de
60 familles kenéz de cette catégorie. Une de ces familles a
donné Jean de Hunyade, le célebre champion de la chrétienté
contre les Turcs, qui grice 3 ses mérites militaires, devint gou-
verneur de Hongrie et dont le fils fut Mathias Corvin, L’éléva- -
‘tion de ces familles aux postes les plus éminents de la royauté
féodale montre clairement combien peu comptait & cette époque
Porigine nationale, et que les oppositions nationalistes ne
pouvaient jouer encore a cette date aucun rdle dans la vie du
pays. Ce point de vue moderne a été tout simplement transposé
par les historiens d’aujourd’hui dans les temps. anciens oll en
réalité il n’a pas droit de figurer comme facteur historique. Si
nous devons méme reconnaitre que beaucoup de Roumains ont
combattu vaillamment les Turcs, — aussi beaucoup d’entre eux
furentils élevés a la noblesse par le gouverneur Jean de
Hunyade, — nous ne devons pas passer sous silence non plus
le fait que c’est précisément le manque de fidélité des princes
de Moldavie et de Valachie qui contribua a faire grandir rapide-
ment le péril turc. Les rois de Hongrie avaient essayé, dés la

1 Petrovay, A méiramarosi oldhok (Les Valaques de Méramaros), Szd~ -
zadok, 1911,
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